06

VALVES and TECHNOLOGIES for WATER WORLD

TUBO VENTURI
VENTURI PIPE
TUBE VENTURI

TRASMETTITORI ELETTRONICI A SOMMERSIONE PER MISURE DI LIVELLO IN POZZI, LA
SUBMERSIBLE ELECTRONIC TRANSMITTERS FOR LEVEL MEASUREMENT IN WELLS,
TRANSMETTEUR ELECTRONIQUES A SUBMERSION POUR MESURE DE NIVEAU IN PUI

MISURATORE DI PORTATA AD INDUZIONE ELETTROMAGNETICA
ELECTROMAGNETIC FLOW METER
DEBIMETRE ELECTROMEGNETIQUE

INDICATORE DIGITALE A 3 CIFRE E %
3 AND % - DIGITS INDICATOR
INDICATEURS DIGITAUX A 3 CHIFFRES ET %

MISURATORE DI PORTATA ELETTROMAGNETICO ALIMENTATO A BATTERIA
ELECTROMAGNETIC FLOW METER BATTERY POWER SUPPLY
DEBIMETRE ELECTROMAGNETIQUE ALIMENTATION AUTONOME PAR BATTERIE

PREDETERMINATORE
PREDETERMINED
PREDETERMINE

MISURATORE DI PORTATA AD ULTRASUONI TIPO ‘SONOKIT’, CON ‘SITRANS FUS060"
ULTRASONIC FLOWMETER TYPE ‘SONOKIT’, WITH ‘SITRANS FUS060"
DEBITMETRE ULTRASONIQUE TYPE “*SONOKIT’, AVEC ‘SITRANS FUS060

ALIMENTATORI STABILIZZATI
STABILIZED POWER SUPPLIES
ALIMENTATION STABILISEE

MISURATORE DI PORTATA AD ULTRASUONI TIPO ‘CLAMP-ON’, SINGOLA E DOPPIA TRACCIA
ULTRASONIC FLOWMETER TYPE “‘CLAMP-ON’, SINGLE AND DUAL CHANNEL
DEBITMETRE ULTRASONIQUE TYPE ‘CLAMP-ON’, SIMPLE ET DOUBLE CANAL

INDICATORE DIGITALE A 4 CIFRE
4-DIGITS INDICATOR
INDICATEURS DIGITAUX A 4 CHIFFRES

MISURATORE DI PORTATA AD ULTRASUONI PER CANALI APERTI
ULTRASONIC FLOWMETER FOR OPEN CHANNELS
DEBITMETRE ULTRASONIQUE POUR CANAUX OUVERTS

INDICATORE DIGITALE A 4 CIFRE - LOOP POWERED
4-DIGITS INDICATOR - LOOP POWERED
INDICATEURS DIGITAUX A 4 CHIFFRES - LOOP POWERED

TRASMETTITORI DI LIVELLO AD ULTRASUONI
ULTRASONIC LEVEL TRANSMITTERS
TRANSMETTEUR DE NIVEAU ULTRASONIQUE

CONTATORI PER ACQUA POTABILE TIPO WOLTMAN
WATER METERS FOR POTABLE WATER TYPE WOLTMAN
COMPTEURS POUR EAU POTABLE TYPE WOLTMAN

TRASDUTTORE ULTRASONICO ‘ECHOMAX’
ULTRASONIC TRANSDUCER ‘ECHOMAX'
ULTRASONIQUE TRANSDUCTEUR ‘ECHOMAX'

CONTATORI PER ACQUA IRRIGUA TIPO WOLTMAN
IRRIGATION WATER METERS TYPE WOLTMAN
COMPTEURS POUR EAU D'IRRIGATION TYPE WOLTMAN

TRASMETTITORE ELETTRONICO DI PRESSIONE DIFFERENZIALE ‘SITRANS P
DIFFERENTIAL PRESSURE TRANSMITTER TYPE ‘SITRANS P’
EMETTEUR DIFFERENTIEL DE LA PRESSION TYPE ‘SITRANS P’

CONTATORI PER ACQUA IRRIGUA TIPO WOLTMAN A SQUADRA
IRRIGATION WATER METERS TYPE WOLTMAN ANGLE TYPE
COMPTEURS TYPE WOLTMAN POUR EAU D'IRRIGATION TYPE D'ANGLE

TRASMETTITORI ELECTTRONICI DI PRESSIONE-LIVELLO CON SENSORE PIEZO-RESISTIVO
ELETRONIC PRESSURE-LEVEL TRANSMITTERS WITH PIEZO-RESISTIVE SENSOR
TRANSMETTEUR ELECTRONIQUES DE PRESSION-NIVEAU AVEC CAPTEUR PIEZO-RESISTIVE

PLtTPag=g o

CONTATORI PER ACQUA POTABILE E IRRIGUA
WATER METERS FOR POTABLE WATER AND IRRIGATION
COMPTEUR POUR EAU POTABLE ET D'IRRIGATION

TRASMETTITORI ELETTRONICI DI PRESSIONE-LIVELLO
ELECTRONIC PRESSURE-LEVEL TRANSMITTERS
TRANSMETTEUR ELECTRONIQUES DE PRESSION-NIVEAU

ED.1 01/2012
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"TUBO VENTURI" IN COSTRUZIONE NORMALIZZATA CORTA COSTRUITI SECONDO LE NORME UNI-CNR 10023 FLANGIATO EN 1092-1
"VENTURI PIPE" CONSTRUCTION ACCORDING TO UNI-CNR 10023 FLANGED TO EN 1092-1
"TUBE VENTURI "CONSTRUCTION EN CONFORMITE AUX NORMES UNI-CNR 10023 A BRIDES EN 1092-1

FIG.600

FIG.601

FIG.602

FIG.603

FIG.604

FIG.620/40

FIG.622/40

ED. 1/12

TUBO VENTURI IN ACCIAIO AL CARBONIO S235JR + EPOXY DP = 2000 mmH20 FLANGIATO
"VENTURI PIPE" CARBON STEEL S235JR BODY + EPOXY DP = 2000 mmH20 FLANGED
"TUBE VENTURI" EN ACIER CARBONE S235JR + EPOXY DP = 2000 mmH20 A BRIDES

TUBO VENTURI IN ACCIAIO AL CARBONIO S235JR + EPOXY DP = 2000 mmH20 FLANGIATO
"VENTURI PIPE" CARBON STEEL S235JR BODY + EPOXY DP = 2000 mmH20 FLANGED
"TUBE VENTURI" EN ACIER CARBONE S235JR + EPOXY DP = 2000 mmH20 A BRIDES

TUBO VENTURI IN ACCIAIO AL CARBONIO S235JR + EPOXY DP = 2000 mmH20 FLANGIATO
"VENTURI PIPE" CARBON STEEL S235JR BODY + EPOXY DP = 2000 mmH20 FLANGED
"TUBE VENTURI" EN ACIER CARBONE S235JR + EPOXY DP = 2000 mmH20 A BRIDES

TUBO VENTURI IN ACCIAIO AL CARBONIO S235JR + EPOXY DP = 2000 mmH20 FLANGIATO
"VENTURI PIPE" CARBON STEEL S235JR BODY + EPOXY DP = 2000 mmH20 FLANGED
"TUBE VENTURI" EN ACIER CARBONE S235JR + EPOXY DP = 2000 mmH20 A BRIDES

TUBO VENTURI IN ACCIAIO AL CARBONIO S235JR + EPOXY DP = 2000 mmH20 FLANGIATO
"VENTURI PIPE" CARBON STEEL S235JR BODY + EPOXY DP = 2000 mmH20 FLANGED
"TUBE VENTURI" EN ACIER CARBONE S235JR + EPOXY DP = 2000 mmH20 A BRIDES

COPPIA VASI DEFANGATORI IN ACCIAIO
SEDIMENT COLLECTEUR COUPLE (N°2)
COLLECTEURS DE BOUES PAIRE

COPPIA VALVOLE DI PRESA PRESSIONE
BRASS BALL VALVES (N°2)
ROBINET A TOURNANT SFERIQUE (N°2)

PREZZI COMPRENDONO: DISEGNI / CERTIFICATI
PRICE INCLUDED: DATASHEETS / CERTIFCATES
PRIX COMPRIS: FICHES TECH. / CERTIFICATS

EN 10024 3.1 - PED

PN10

PN16

PN25

PN40

PN64

PN10-40

33

PN10-40 ;“L
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TUBI "VENTURI" - ACCESSORI
VENTURI PIPE - ACCESSORIES
TUBE VENTURI - ACCESSOIRES

FIG.610T

INDICATORE SEMPLICE SU SCALA CIRCOLARE
CIRCLE SCALE SIMPLE INDICATOR
INDICATEUR SIMPLE SUR ECHELLE CIRCULAIRE

FIG.611T/3G

INDICATORE/REGISTRATORE A DISCO GIORNALIERO (AL QUARZO) BATTERIA 1,5V
DAILY DISC-TYPE INDICATOR/RECORDER (QUARTZ) BATTERY 1,5V
INDICATEUR/ENREGISTREUR A DISQUE JOURNALIER (QUARTZ) BATTERIE 1,5V

FIG.611T/3S

INDICATORE /REGISTRATORE A DISCO SETTIMANALE (AL QUARZO) BATTERIA 1,5V
WEEKLY DISC-TYPE INDICATOR/RECORDER (QUARTZ) BATTERY 1,5V
INDICATEUR/ENREGISTREUR A DISQUE HEBDOMADAIRE (QUARTZ) BATTERIE 1,5V

FIG.612T/3

INDICATORE/REGISTRATORE A NASTRO MENSILE (AL QUARZO) BATTERIA 1,5V
MONTHLY TAPE TYPE INDICATOR/RECORDER (QUARTZ) BATTERY 1,5V
INDICATEUR/ENREGISTREUR A BANDE MENSUEL (QUARTZ) BATTERIE 1,5V

FIG.613T/1

TOTALIZZATORE AL QUARZO (EXTRA COSTO )
TOTALIZER (QUARTZ) (EXTRA COST)
TOTALISATEUR (QUARTZ) (SUPPL.DE PRIX)

FIG.614T

TRASMETTITORE POTENZIOMETRICO (200-1000 Ohm) (EXTRA COSTO)
TOTALIZER - MANUAL WEEKLY LOAD (EXTRA COST)
TOTALISATEUR A REDEMARRAGE MANUEL HEBDOMADAIRE (SUPPL.DE PRIX)

FIG.615/1T

TRASMETTITORE/CONVERTITORE DI SEGNALE 4/20mA 24V cc TECNICA BIFILARE
SIGNAL TRANSMITTER/CONVERTER 4/20... TWO WIRE TECHNOLOGY (EXTRA COST)
TRANSMETTEUR/CONVERTISSEUR DE SIGNAL 4/20... TECHNOLOGIE BIFILAIRE

FIG.630T

RUBINETTO DI MANOVRA 5 VIE PN10/40
5-WAY MANOEUVRING VALVE PN10/40
ROBINET DE MANOEUVRE A 5 VOIES PN10/40

FIG.631T

MANIFOLD 5 VIE IN ACCIAIO PN10/40
5 WAYS MANIFOLD IN STEEL PN10/40
MANIFOLD A 5 VOIES EN ACIER PN10/40

FIG.631T/64

MANIFOLD 5 VIE IN ACCIAIO PN64
5 WAYS MANIFOLD IN STEEL PN64
MANIFOLD A 5 VOIES EN ACIER PN64

FIG.635T

CARICA DI MERCURIO BIDISTILLATO
LOAD OF MERCURY BIDISTILLED
CARGHE DE MERCURE BI-DISTILLAT

FIG.636T

STAFFA DI FISSAGGIO A PARETE DELLO STRUMENTO
WALL BRACKET MOUNTING
SUPPORT DE MONTAGE MURAL

FIG.640R

PENNINO DI RICAMBIO (COD.F51.112R)
SPARE PEN (COD.F51.112R)
STYLO DE REPLACEMENT (COD.F51.112R)

FIG.650T/G

DISCO DIAGRAMMALE ROTAZ. GIORNALIERA GRADUAZIONE CENTESIMALE 0-100 "T"
DAYLY ROTATION DIAGRAM DISC WITH CENTESIMAL SCALE 0-100 "T"
DISQUE DIAGRAMME A ROTATION JOURNALIER AVEC ECHELLE CENTESIMAL 0-100 "T"

FIG.650T/S

DISCO DIAGRMAMMALE ROTAZ. SETTIMANALE GRADUAZIONE CENTESIMALE 0-100 "T"
WEEKLY ROTATION DIAGRAM DISC WITH CENTESIMAL SCALE 0-100 "T"
DISQUE DIAGRAMME A ROTATION HEBDOMADAIRE AVEC ECHELLE CENTESIMAL 0-100 "T"

FIG.650C/G

DISCO DIAGRAMMALE ROTAZ. GIORNALIERA GRADUAZIONE CENTESIMALE 0-100 "B"
DAYLY ROTATION DIAGRAM DISC WITH CENTESIMAL SCALE 0-100 "B"
DISQUE DIAGRAMME A ROTATION JOURNALIER AVEC ECHELLE CENTESIMAL 0-100 "B"

FIG.650C/S

DISCO DIAGRAMMALE ROTAZ. SETTIMANALE GRADUAZIONE CENTESIMALE 0-100 "B"
WEEKLY ROTATION DIAGRAM DISC WITH CENTESIMAL SCALE 0-100 "B"
DISQUE DIAGRAMME A ROTATION HEBDOMADAIRE AVEC ECHELLE CENTESIMAL 0-100 "B"

FIG.655T

NASTRO DIAGRAMMALE DURATA MENSILE AVANZ.20mm/h GRADUAZ.CENTES. 0-100

ED. 1/12
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CONTATORI PER ACQUA CON CORPO IN GHISA SFEROIDALE EN GJS-400-15 + EPOXY FLANGIATI EN 1092-2
MECHANICAL WATER METER DUCTILE CAST IRON EN GJS-400-15 BODY + EPOXY COATING FLANGED TYPE EN 1092-2
COMPTEURS MECHANIQUES POUR EAU AVEC CORPS EN FONTE DUCTILE EN GJS-400-15 + EPOXY A BRIDES EN 1092-2

FIG.700 CONTATORE "WOLTMANN" ACQUA POTABILE OMOLOGATO CLASSE "B" FLANGIATO PN10-16
"WOLTMANN" WATER METER POTABLE WATER CLASS "B" APPROVAL FLANGED TYPE
COMPTEURS "WOLTMANN" PUOR EUA POTABLE CLASS "B" A BRIDES

FIG.710 CONTATORE "TANGENZIALE" IRRIGAZIONE CLASSE "A" FLANGIATO PN10-16
"TANGENTIAL" WATER METER FOR IRRIGATION CLASS "A" FLANGED TYPE
COMPTEUR "TANGENTIEL" POUR IRRIGATION CLASS "A" A BRIDES

FIG.701 CONTATORE "AUTOPULENTE" TIPO WOLTMANN PER IRRIGAZIONE FLANGIATO PN10-16
"SELF-CLEANING" WOLTMANN WATER METER FOR IRRIGATION FLANGED TYPE
COMPTEUR WOLTMANN "AUTO-NETTUAIANT" POUR IRRIGATION A BRIDES

FIG.703 CONTATORE "AUTOPULENTE" TIPO WOLMANN PER IRRIGAZIONE "A SQUADRA" FLANGIATO  PN10-16
"SELF-CLEANING" WOLTMANN WATER METER ANGLE TYPE FLANGED TYPE
COMPTEUR WOLTMANN "AUTO-NETTUAIANT" A" EQUERRE POUR IRRIGATION A BRIDES

FIG.710/MEC MECCANISMO COMPLETO PER CONTATORE TANGENZIALE PN10-16
COMPLETE MECHANISM FOR TANGENTIAL WATER METER 9 |
COMPLETE MECHANISME POUR COMPTEUR TANGENTIEL

»

FIG.701/MEC MECCANISMO COMPLETO PER CONTATORE AUTOPULENTE IN LINEA PN10-16
COMPLETE MECHANISM FOR SELF-CLEANING WOLTMANN WATER METER - IN LINE TYPE -
COMPLETE MECHANISME POUR COMPTEUR WOLTMANN AUTO-NETTUAIANT

COMPLET MECHANISM FOR SELF-CLEANIG WOLTMANN WATER METER - ANGLE YPE -
COMPLETE MECHANISME POUR COMPTEUR WOLTMANN AUTO-NETTUAIANT - A' EQUERRE -

FIG.703/MEC MECCANISMO COMPLETO PER CONTATORE AUTOPULENTE A SQUADRA PN10-16 ! ?

ED. 1/12
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MISURATORI DI PORTATA AD INDUZIONE ELETTROMAGNETICA FLANGIATI EN 1092-1 MOD. MAG5100W - MAG.3100
ELECTROMAGNETIC FLOWMETERS FLANGED TO EN 1092-2 MOD. MAG.5100W - MAG.3100
DEBIMETRES ELECTROMAGNETIQUES A BRIDES EN 1092-1 MOD. MAG.5100W - MAG.3100

FIG.660D +
670D

FIG.661D +
670D

FIG.662D +
670D

FIG.663D +
670D

FIG.664D +
670D

FIG.660D-B +
670D-B

FIG.661D-B +
670D-B

ED. 1/12

MISURATORE CON CONVERTITORE IN VERSIONE COMPATTA (MAG.5100W/3100 + MAG.5000) 115/230V
FLOW SENSOR WITH TRANSMITTER COMPACT MOUNTED (MAG.5100W/3100 + MAG.5000) 115/230V
DEBIMETRE AVEC TRANSMETTEUR COMPACT (MAG.5100W/3100 + MAG.5000) 115/230V

MISURATORE CON CONVERTITORE IN VERSIONE COMPATTA (MAG.5100W/3100 + MAG.5000) 115/230V
FLOW SENSOR WITH TRANSMITTER COMPACT MOUNTED (MAG.5100W/3100 + MAG.5000) 115/230V
DEBIMETRE AVEC TRANSMETTEUR COMPACT (MAG.5100W/3100 + MAG.5000) 115/230V

MISURATORE CON CONVERTITORE IN VERSIONE COMPATTA (MAG.5100W/3100 + MAG.5000) 115/230V
FLOW SENSOR WITH TRANSMITTER COMPACT MOUNTED (MAG.5100W/3100 + MAG.5000) 115/230V
DEBIMETRE AVEC TRANSMETTEUR COMPACT (MAG.5100W/3100 + MAG.5000) 115/230V

MISURATORE CON CONVERTITORE IN VERSIONE COMPATTA (MAG.5100W/3100 + MAG.5000) 115/230V
FLOW SENSOR WITH TRANSMITTER COMPACT MOUNTED (MAG.5100W/3100 + MAG.5000) 115/230V
DEBIMETRE AVEC TRANSMETTEUR COMPACT (MAG.5100W/3100 + MAG.5000) 115/230V

MISURATORE CON CONVERTITORE IN VERSIONE COMPATTA (MAG.5100W/3100 + MAG.5000) 115/230V
FLOW SENSOR WITH TRANSMITTER COMPACT MOUNTED (MAG.5100W/3100 + MAG.5000) 115/230V
DEBIMETRE AVEC TRANSMETTEUR COMPACT (MAG.5100W/3100 + MAG.5000) 115/230V

MISURATORE CON CONVERTITORE IN VERSIONE COMPATTA (MAG.8000) IP68 A BATTERIA (6/8anni)
FLOW SENSOR WITH TRANSMITTER COMPACT MOUNTED (MAG.8000) IP 68 BATTERY OPERATED (6/8years)
DEBIMETRE AVEC TRANSMETTEUR COMPACT (MAG.8000) IP68 AVEC BATTERIES (6/8 ANNEE)
MISURATORE CON CONVERTITORE IN VERSIONE COMPATTA (MAG.8000) IP68 A BATTERIA (6/8anni)
FLOW SENSOR WITH TRANSMITTER COMPACT MOUNTED (MAG.8000) IP 68 BATTERY OPERATED (6/8years)
DEBIMETRE AVEC TRANSMETTEUR COMPACT (MAG.8000) IP68 AVEC BATTERIES (6/8 ANNEE)

PN10

PN16

PN25

PN40

PN64

PN10

PN16
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MISURATORI DI PORTATA AD INDUZIONE MAGNETICA - ACCESSORI / ESECUZIONI SPECIALI
ELECTROMAGNETIC FLOWMETERS - ACCESSORIES / OPTIONS
DEBIMETRE ELECTROMAGNETIQUE - ACCESSOIRES / OPTIONS

FIG.670D

CONVERTITORE ELETTRONICO MAG.5000 (SOLO COME RICAMBIO) (- 0,5%)
TRANSMITTER MAG.5000 (ONLY FOR SPARE PART) (+ 0,5%)
TRANSMETTEUR MAG.5000 (POUR PIECHE DE RECHANGE) (+ 0,5%)

FIG.670D/6

CONVERTITORE ELETTRONICO MAG.6000 (SOLO COME RICAMBIO) (+ 0,2%)
TRANSMITTER MAG.6000 (ONLY FOR SPARE PART) (£ 0,2%)
TRANSMETTEUR MAG.6000 ( POUR PIECHE DE RECHANGE) (+ 0,2%)

FIG.680D

STAFFA DI FISSAGGIO PER CONVERTITORE IN ESECUZIONE SEPARATA
WALL BRACKET MOUNTING KIT FOR REMOTE INSTALLATION TRANSMITTER
ACCESSOIRE POUR INSTALLATION SEPARE DE LE TRANSMETTEUR

FIG.681D

MAGGIORAZIONE PER TUBO SENSORE CON GRADO DI PROTEZIONE IP68
EXTRA COST FOR POTTING KIT IP68 ENCLOSER SENSOR
EXTRA PRIX POUR KIT DE PROTECTION DE L'ENVELOPPE IP68 DE LE SENSOR

FIG.682D

MAGGIORAZIONE PER ALIMENTAZIONE 24V cc (MAG.5000)
EXTRA COST FOR 24V d.c. (MAG.5000)
EXTRA PRIX POUR ALIMENTATION 24V d.c (MAG. 5000 )

FIG.683D

MAGGIORAZIONE PER CONVERTITORE (MAG.5000) A QUADRO - RACK 19" -
EXTRA COST FOR INSERT VERSION TRANSMITTER (MAG.5000) - RACK 19" -
EXTRA PRIX POUR TRANSMETTEUR (MAG.5000) - RACK 19" -

FIG.CAVO670D

CAVO COLLEGAMENTO TUBO SENSORE/CONVERTITORE ESEC.SEPARATA (PREZZO AL MT.)
CONNECTION CABLE /SENSOR/REMOTE INSTALLATION TRANSMITTER (PRICE x MT.)
CABLE DE CONNECTION SENSOUR/TRANSMETTEUR INSTALLATION SEPARE (PRIX x MT.)

FIG.670H

MAGGIORAZIONE PER MODULO "HART" MAG.5000 (SOLO 115/230V)
EXTRA COST FOR "HART" COMUNICATOR FOR MAG.5000 (ONLY 115/230V)
EXTRA PRIX POUR "HART" COMUNICATOR POUR MAG.5000 (SOL 115/230V)

FIG.680D-B

MAGGIORAZIONE PER VERSIONE SEPARATA MAG.8000 (INCL. 10 MT. DI CAVO COLLEGATO)
EXTRA COST FOR REMOTE INSTALLATION TRANSMITTER MAG.8000 (INCL.10 MT. FACTORY MOUNT.CABLE)
EXTRA PRIX POUR TRANSMETTEUR SEPARE MAG.8000 (INCL.10 MT. CABLE )

FIG.BATT/B

PACCO BATTERIE SUPPLEMENTARI IP 68 CON CONNETTORI (AUTONOMIA FINO A 12 ANNI)
EXTERNAL BATTERY PACK IP 68 WITH CONNECTOR (12 YEARS LIFE)
BATTERIES SUPPLEMENTAIRE IP 68 AVEC CONNECTEUR (12 ANNEE DE AUTONOMIE)

MODULO MODBUS RTU/RS485 (SOLO MAG.6000)
OPTIONAL MODBUS RTU/RS485 MODULE (ONLY FOR MAG.6000)
OPTION MODBUS RTU/RS485 MODULE (POUR MAG.6000)

MODULO PROFIBUS PA (SOLO MAG. 6000)
OPTIONAL PROFIBUS PA MODULE (ONLY FOR MAG.6000)
OPTION PROFIBUS PA MODULE (POUR MAG.6000)

MODULO PROFIBUS DP (SOLO PER MAG. 6000)
OPTIONAL PROFIBUS DP MODULE (ONLY FOR MAG.6000)
OPTION PROFIBUS DP MODULE (POUR MAG.6000)

ED. 1/12
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MISURATORI DI PORTATA AD ULTRASUONI PER TUBAZIONI

ULTRASONIC FLOWMETERS FOR PIPES

COMPTEURS ULTRASONIQUE POUR TUYEAU

FIG.6000/2 MISURATORE AD ULTRASUONI "SONOKIT + FUS060" CONVERTITORE + 2 TRASDUTTORI PN10-40 S
ULTRASONIC FLOWMETER "SONOKIT + FUS060" TRANSMITTER + 2 TRANSDUCER SETS B U /’//
COMPTEUR ULTRASONIQUE "SONOKIT + FUS060" CONVERTISSEUR + 2 SENSEURS =R\
FIG.6000/4 MISURATORE AD ULTRASUONI "SONOKIT + FUS060" CONVERTITORE + 4 TRASDUTTORI PN10-40

ULTRASONIC FLOWMETER "SONOKIT + FUS060" TRANSMITTER + 4 TRANSDUCER SETS
COMPTEUR ULTRASONIQUE "SONOKIT + FUS060" CONVERTISSEUR + 4 SENSEURS

FIG.6010/1 MISURATORE AD ULTRASUONI "CLAMP-ON" FUS 1020 SINGOLA TRACCIA (DN50/300) (ODA 0) K02
ULTRASONIC FLOWMETER "CLAMP-ON" FUS 1020 SINGLE BEAM CONFIGURATION (DN50/600) (ODA 0) K02 H
COMPTEUR ULTRASONIQUE "CLAMP-ON" FUS 1020 SINGLE SENSEUR(DN50/600) (ODA 0) K02 Ry

FIG.6010/2 MISURATORE AD ULTRASUONI "CLAMP-ON" FUS 1020 SINGOLA TRACCIA (DN200/600) (OEA 0) K02
ULTRASONIC FLOWMETER "CLAMP-ON" FUS 1020 SINGLE BEAM CONFIGURATION (DN200/600) (OEA 0) K02 Y
COMPTEUR ULTRASONIQUE "CLAMP-ON" FUS 1020 SINGLE SENSEUR (DN200/600) (OEA 0) K02 L

FIG.6010/3 MISURATORE AD ULTRASUONI "CLAMP-ON" FUS 1020 SINGOLA TRACCIA (DN250/6000) (OFA 0) K02
ULTRASONIC FLOWMETER "CLAMP-ON" FUS 1020 SINGLE BEAM CONFIGURATION (DN250/6000) ( OFA 0) K02 '
COMPTEUR ULTRASONIQUE "CLAMP-ON" FUS 1020 SINGLE SENSEUR (DN250/6000) (OFA 0) K02 e

FIG.6020/1 MISURATORE AD ULTRASUONI "CLAMP-ON" FUS 1020 DOPPIA TRACCIA (DN50/600) (ODD 0) K02+K02
ULTRASONIC FLOWMETER "CLAMP-ON" FUS 1020 DUAL BEAM CONFIGURATION (DN50/600) (ODD 0) K02+K02 Y
COMPTEUR ULTRASONIQUE "CLAMP-ON" FUS 1020 DOUBLE SENSEUR (DN50/600) (ODD 0) K02+K02 MRS

FIG.6020/2 MISURATORE AD ULTRASUONI "CLAMP-ON" FUS 1020 DOPPIA TRACCIA (DN200/600) (OEE 0) K02+K02
ULTRASONIC FLOWMETER "CLAMP-ON" FUS 1020 DUAL BEAM CONFIGURATION (DN200/600) (OEE 0) K02+K02
COMPTEUR ULTRASONIQUE "CLAMP-ON" FUS 1020 DOUBLE SENSEUR (DN200/600) (OEE 0) K02+K02 -

FIG.6020/3 MISURATORE AD ULTRASUONI "CLAMP-ON" FUS 1020 DOPPIA TRACCIA (DN250/6000) (OFF 0) K02+K02

ULTRASONIC FLOWMETER "CLAMP-ON" FUS 1020 DUAL BEAM CONFIGURATION (DN250/6000) (OFF 0) k02+k02 ¥/]

COMPTEUR ULTRASONIQUE "CLAMP-ON" FUS 1020 DOUBLE SENSEUR (DN250/6000) (OFF 0) K02+K02 o

F1G.6040 MISURATORE AD ULTRASUONI "CLAMP-ON" FUP 1010 PORTATILE SINGOLA TRACCIA (DN50/6000)
PORTABLE ULTRASONIC FLOWMETER "CLAMP-ON" FUP 1010 SINGLE BEAM CONFIGUTRATION (DN50/6000) :ﬁﬂ‘
COMPTEUR ULTRASONIQUE "CLAMP-ON" FUP 1010 PORTABLE SINGLE SENSEUR (DN50/6000)

SONOKIT : | PREZZI INCLUDONO MT.15 DI CAVO - PRICES INCLUDED 15 MT OF CABLE - PRIX COPRISE DE 15 MT. DE CABLE
CLAMP-ON : | PREZZI INCLUDONO MT.15 DI CAVO - PRICES INCLUDED 15 MT. OF CABLE - PRIX COMPRISE DE 15 MT. DE CABLE

ED. 1/12
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MISURATORI DI POR
ULTRASONIC FLOWMETER\ 01 - ACCESSORIES / OPTION
DEBIMETRE ULTRASONIQ\ E - ACCESSOIRES / OPTION

FIG.CAVO/
6000/2/30

MAGGIORAZIONE PER 30 \ 75. DI CAVO COLLEGAMENTO TRASDUTTORI (2 TRASDUTTORI)
EXTRA COST FOR 30 M
EXTRA PRIX POUR 30 MT\ 27 CABLE POUR TRANSMETTEUR (2 SENSEURS

FIG.CAVO/
6000/2/60

MAGGIORAZIONE PER 60 \ 75. DI CAVO COLLEGAMENTO TRASDUTTORI (2 TRASDUTTORI
EXTRA COST FOR 60 M
EXTRA PRIX POUR 60 MT\ 27 CABLE POUR TRANSMETTEUR (2 SENSEURS

FIG.CAVO/

MAGGIORAZIONE PER 30 \ 75. DI CAVO COLLEGAMENTO TRASDUTTORI (4 TRASDUTTORI
EXTRA COST FOR 30 M
EXTRA PRIX POUR 30 MT\ 27 CABLE POUR TRANSMETTEUR (4 SENSEURS

FIG.CAVO/
6000/4/60

MAGGIORAZIONE PER 60 \ 75. DI CAVO COLLEGAMENTO TRASDUTTORI (4 TRASDUTTORI
EXTRA COST FOR 60 M
EXTRA PRIX POUR 60 MT\ 27 CABLE POUR TRANSMETTEUR (4 SENSEURS

SUPP6000/2

SUPPORTO PER TUBAZ
SUPPORT FOR CONCRETE PIPE (2 TRASDUCERS)
SUPPORT POUR TUYAU EN BETON (2 SENSEURS)

SUPP6000/4

SUPPRORTO PER TUBA
SUPPORT FOR CONCRETE PIPE (4 TRASDUCERS)
SUPPORT POUR TUYAU EN BETON (4 SENSEURS)

FIG.CAVO/
6010/30

MAGGIORAZIONE PER 30
EXTRA COST FOR 30 M\ 03. CABLE (SINGLE BEAM
EXTRA PRIX POUR 30 MT\ 27 CABLE (SINGLE SENSEUR

FIG.CAVO/
6020/30

MAGGIORAZIONE PER 30
EXTRA COST FOR 30 MT. CABLE (DUAL BEAM)
EXTRA PRIX POUR 30 M

FIG.6000/7

SPESSIMETRO
THICKNESS GAUGE
EPESSIMETRE
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MISURATORI DI PORTATA ELETTROMAGNETICI "AD INSERZIONE" PER TUBI IN PRESSIONE "LINEA RAMIT"
ELECTROMAGNETIC FLOWMETERS "INSERTION TYPE SENSOR" INSERTABLE IN PIPE UNDER PRESSURE "RAMIT LINE"
DEBIMETRE ELECTROMAGNETIQUE "A INSEREE" POUR TUYAU EN PRESSION "RAMIT LINE"

FIG.680 MISURATORE "SPI-MAG" PER TUBI DN100/1000 PN16 MOD. FP180 (NON IN PRESSIONE)*
FLOWMETER "SPI-MAG" FOR PIPE DN100/1000 PN16 MOD.FP180 (NOT UNDER PRESSURE)*
DEBIMETRE "SPI-MAG" POUR TUYAU DN100/1000 MOD.FP180 (NO EN PRESSION)*
FIG.681 MISURATORE "SPI-MAG" PER TUBI DN100/1000 PN16 MOD.181 (IN PRESSIONE)*
FLOWMETER "SPI-MAG" FOR PIPE DN100/1000 PN16 MOD. FP181 (UNDER PRESSURE)*
DEBIMETRE "SPI-MAG" POUR TUYAU DN100/1000 MOD.FP181 (EN PRESSION)*
FIG.682 MISURATORE "SPI-MAG" PER TUBI DN100/300 PN16 MOD.FP182 (IN PRESSIONE) 1"
FLOWMETER "SPI-MAG" FOR PIPE DN100/300 PN16 MOD. FP182 (UNDER PRESSURE) 1"
DEBIMETRE "SPI-MAG" POUR TUYAU DN100/300 MOD.FP182 (EN PRESSION) 1"
FIG.683 MISURATORE "SPI-MAG" PER TUBI DN150/2000 PN16 MOD.FP282 (IN PRESSIONE) 2"
FLOWMETER "SPI-MAG" FOR PIPE DN150/2000 PN16 MOD. FP181 (UNDER PRESSURE) 2"
DEBIMETRE "SPI-MAG" POUR TUYAU DN150/2000 MOD.FP181 (EN PRESSION) 2"
FIG.ML210 CONVERTITORE PER MISURATORE "SPI-MAG"
TRANSMITTER FOR "SPI-MAG"
TRANSMETTEUR POUR "SPI-MAG"
ACCESSORI PER MISURATORE DI PORTATA ELETTROMAGNETICO "AD INSERZIONE"
ACCESSORIES FOR ELECTROMAGNETIC FLOWMETER "INSERTION TYPE"
ACCESSORIES POUR DEBIMETRE ELECTROMAGNETIQUE "A INSEREE"
FPA-1001 PROFILATORE PER MOD.FP180 - FP181
PROFILLING TOOLS FOR MOD.FP180 - FP181
PROFILATEUR POUR MOD.FP180 - FP181
FPA-1011 VALVOLA A SFERA IN AISI304 DIAM.1"
STAINLESS STEEL AISI304 BALL VALVE 1"
VANNE A BOISSON EN ACIER INOX AlSI1304 DIAM.1"
FPA-1012 VALVOLA A SFERA IN AISI304 DIAM.2"
STAINLESS STEEL AISI304 BALL VALVE 2"
VANNE A BOISSON EN ACIER INOX AISI304 DIAM.2"
FPA-1101S NIPPLE IN ACCIAIO AL CARBONIO DIAM.1"
NIPPLE IN CARBON STEEL 1"
RACCORD EN ACIER CARBONE DIAM.1"
FPA-1102S NIPPLE IN ACCIAIO AL CARBONIO DIAM. 2"
NIPPLE IN CARBON STEEL 2"
RACCORD EN ACIER CARBONE DIAM.2"
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6-9
RAMIT LINE

MISURATORI DI PORTATA "AREA/VELOCITY" PER CANALI APERTI E TUBAZIONI A PELO LIBERO "LINEA RAMIT"
AREA/VELOCITY FLOWMETERS FOR OPEN CHANNEL "RAMIT LINE"
DEBIMETRE AREA/VELOCITY POUR CANAL OUVERT " RAMIT LINE "

FIG.685

SENSORE A/V "FLO-DAR" MOD.4000SR (H= 1,5 mt)
TRASDUCER A/V "FLO-DAR" MOD.4000SR (H= 1,5 mt)
SENSEUR A/V "FLO-DAR" MOD.4000SR (H=1,5mt)

FIG.686

SENSORE A/V "FLO-DAR" MOD. 4000LR (H= 6 mt)
TRASDUCER A/V "FLO-DAR" MOD.4000LR (H= 6 mt)
SENSEUR A/V "FLO-DAR" MOD.4000LR (H= 6 mt)

FIG.687

SENSORE A/V "FLO-DAR" MOD. 4000SR/SVS (H= 1,5mt/IMMERSO)
TRASDUCER A/V "FLO-DAR" MOD.4000SR/SVS (H=1,5mt/ IMMERSED )
SENSEUR A/V "FLO-DAR" MOD.4000SR/SVS (H= 1,5mt/ A IMMERSION)

FIG.688

SENSORE A/V "TOTE 3" MOD. 3000SR AD IMMERSIONE (BATTENTE MAX 3,5mt)*
TRASDUCER A/V "TOTE3" MOD.3000SR IMMERSED (Hmax= 3,5mt)*
SENSEUR A/V "TOTE3" MOD.3000SR IMMERSION ( Hmax=3,5mt)*

ACCESSORI PER MISURATORE DI PORTATA AREA/VELOCITY FLO-DAR TOTE3
ACCESSORIES FOR ELECTROMAGNETIC FLOWMETER "INSERTION TYPE"
ACCESSORIES POUR DEBIMETRE ELECTROMAGNETIQUE "A INSEREE"

UNITRANS

UNITA' ELETTRONICA PER SENSORI A/V MOD. "UNITRANS" 12/24/220V C.A.
TRANSMITTER FOR A/V SENSORS MOD. "UNITRANS" 12/24/220V A.C.
TRANSMETTEUR POUR A/V SENSEURS MOD. "UNITRANS" 12/24/220V A.C.

FLOSTATION

UNITA' ELETTRONICA PER SENSORI A/V MOD." FLO-STATION" 12/24/220V C.A.
TRANSMITTER FOR A/V SENSORS MOD. "FLO-STATION" 12/24/220V A.C.
TRANSMETTEUR POUR A/V SENSEURS MOD. "FLO-STATION" 12/24/220V A.C.

CAVO SENSORE/ALIMENTAZIONE PER SENSORI 4000SR/LR - 9mt -
CABLE FOR TRASDUCER 40007LR - 9Smt -

CABLE POUR SENSEUR 4000SR/LR - 9mt -

CAVO SENSORE/ALIMENTAZIONE PER SENSORI 4000SR/LR -18mt -
CABLE FOR TRASDUCER 4000SR/LR -18mt -
CABLE POUR SENSEUR 4000SR/LR -18mt -

CAVO SENSORE/ALIMENTAZIONE PER SENSORI 3000SR -18mt -
CABLE FOR TRASDUCER 3000SR -18mt -
CABLE POUR SENSEUR 3000SR -18mt -

IMB-150/450

BANDA DI FISSAGGIO SENSORE 3000SR IN AISI316 PER TUBI DN150/450
STRAP FOR TRASDUCER 3000SR FOR PIPE DN150/450
BAND POUR FIXEE LE SENSEUR 3000SR POUR TUYAU DN150/450

IMB400/500

BANDA DI FISSAGGIO SENSORE 3000SR IN AISI316 PER TUBI DN400/500
STRAP FOR TRASDUCER 3000SR FOR PIPE DN400/500
BAND POUR FIXEE LE SENSEUR 3000SR POUR TUYAU DN400/500

* |L SENSORE TOTE3 VIENE FORNITO CON 9 mt. DI CAVO
* TOTE3 SENSOR IS COMPLETE WITH 9 mt.CABLE
* LE SENSEUR TOTE3 EST COMPLET DE 9 mt. DE CABLE
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TRASMETTITORI DI PRESSIONE RELATIVA/ASSOLUTA - DIFFERENZIALE (PORTATA PER TUBI VENTURI)
PRESSURE TRANSMITTERS FOR ABSOLUTE PRESSURE - PRESSURE TRANSMITTERS FOR DIFFERENTIAL PRESSURE
TRANSMETTEURS DE PRESSION RELATIVE/ABSOLUTE - DIFFERENTIELLE (POUR DEBIT)

FIG.5130P

TRASMETTITORE DI PRESSIONE DIFFERENZIALE (PER PORTATA) MOD.SITRANS P DS IlI
DIFFERENTIAL PRESSURE TRANSMITTER (FOR FLOW) MOD. SITRANS P DS llI
TRANSMETTEUR DE PRESSION DIFFERENTIELLE (POUR DEBIT) MOD. SITRANS P DS IlI

FIG.5131

TRASMETTITORE DI PRESSIONE RELATIVA/ASSOLUTA MOD. SITRANS P DS IlI
RELATIVE AND ABSOLUTE PRESSURE TRANSMITTER MOD. SITRANS P DS Ill
TRASMETTEUR DE PRESSION RELATIVE ET ABSOLUTE MOD. SITRANSP DS I

FIG.5130P/1

MAGGIORAZIONE PER DISPLAY VISIBILE SU TRASMETTITORE MOD. SITRANS P DS Il
EXTTRA COST FOR VISUAL DISPLAY ON TRANSMITTER MOD. SITRANS P DS IlI
EXTRA PRIX POUR DISPLAY VISIBLE SUR TRANSMETTEUR MOD. SITRANS P DS 11l

5131/1

MAGGIORAZIONE PER DISPLAY VISIBILE SU TRASMETTITORE MOD. SITRANS P DS IlI
EXTTRA COST FOR VISUAL DISPLAY ON TRANSMITTER MOD. SITRANS P DS IlI
EXTRA PRIX POUR DISPLAY VISIBLE SUR TRANSMETTEUR MOD. SITRANS P DS 11l

FIG.5140

MANIFOLD 5 VIE, 3 VALVOLE PER TRASMETTITORE DIFFERRENZIALE PN25/40
5 WAYS VALVE MANIFOLD ON DIFFERENTIAL PRESSURE TRANSMITTER PN25/40
VANNE MANIFOLD 5 VOIES POUR TRANSMETTEUR DE PRESSION DIFFERENTIELLE PN25/40

FIG.5141

MANIFOLD 3 VIE, 2 VALVOLE PER TRASMETTITORE RELATIVA/ASSOLUTA PN25/40
3 WAYS VALVE MANIFOLD ON ABSOLUTE/DIFFERENTIAL PRESSURE TRANSMITTER PN25/40
VANNE MANIFOLD 3 VOIES POUR TRANSMETTEUR DE PRESSION RELATIVE/ABSOLUTE PN25/40

FIG.5113

TRASMETTITORE DI PRESSIONE RELATIVA/ASSOLUTA "PIEZORESISTIVO" 1/2" IP65
RELATIVE/ABSOLUTE PRESSURE TRANSMITTER "PIEZO" 1/2"
TRANSMETTEUR DE PRESSION RELATIVE/ABSOLUTE "PIEZO"1/2"

FIG.5113E

TRASMETTITORE DI PRESSIONE RELATIVA/ASSOLUTA "PIEZORESISTIVO" 1/2" LOW COST

RELATIVE/ABSOLUTE PRESSURE TRANSMITTER "PIEZO" 1/2"
TRANSMETTEUR DE PRESSION RELATIVE/ABSOLUTE "PIEZO"1/2"

FIG.5113C

TRASMETTITORE DI PRESSIONE RELATIVA/ASSOLUTA "PIEZORESISTIVO" 1/2"+2mt. CAVO
RELATIVE/ABSOLUTE PRESSURE TRANSMITTER "PIEZO" 1/2"+2mt. CAVO
TRANSMETTEUR DE PRESSION RELATIVE/ABSOLUTE "PIEZ0"1/2"+2mt. CAVO

FIG.5118

TRASMETTITORE DI PRESSIONE RELATIVA/ASSOLUTA "CERAMICO" 1/2" IP65
RELATIVE/ABSOLUTE PRESSURE TRANSMITTER "CERAMIC DIAPHRAGM" 1/2"
TRANSMETTEUR DE PRESSION RELATIVE/ABSOLUTE "CERAMIC DIAPHRAGM"1/2"

FIG.5118C

TRASMETTITORE DI PRESSIONE RELATIVA/ASSOLUTA "CERAMICO" 1/2"+2mt CAVO
RELATIVE/ABSOLUTE PRESSURE TRANSMITTER "CERAMIC DIAPHRAGM" 1/2"+2mt CABLE
TRANSMETTEUR DE PRESSION RELATIVE/ABSOLUTE "CERAMIC DIAPHRAGM"1/2"+2mt CABLE

FIG.622/1

RUBINETTO A 2 VIE PN25
2 WAY VALVE PN25
VANNE 2 VOIES PN25

CAVO/5118

CAVO COLLEGAMENTO PREZZO AL MT. LINEARE
CABLE PRICE FOR 1 mt
CABLE DE CONNECTION PRIX POUR 1 mt

FIG.5152

MANOMETRO A BAGNO DI GLICERINA DIAM.60 IN AISI304
ANALOGIC PRESSURE GAUGE WITH GLICERINE DIAM.60 IN S.S. AISI304
MANOMETRE A GLICERINE DIAM.60 EN ACIER INOX AlSI304

FIG.5153

MANOGRAFO PORTATILE INDICATORE/REGISTRATORE SU DISCO PER PROVA CONDOTTE
PORTABLE PRESSURE INDICATOR FOR PIPE TEST
MANOMETRE PORTABLE POUR ESSAIER LE TUYAU
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TRASMETTITORI DI LIVELLO
LEVEL INSTRUMENTS
TRANSMETTEURS DE NIVEAU

FIG.5113L

TRASMETTITORE DI LIVELLO "PIEZORESISTIVO" NON A SOMMERSIONE 1/2"
TRANSMITTER FOR HYDROSTATIC LEVEL TYPE "PIEZO-RESISTIVE "NO SUBMERSIBLE " 1/2"
TRASMETTEUR DE NIVEAU "PIEZO-RESISTIVE" NON A SOMMERSION 1/2"

FIG.5113LC

TRASMETTITORE DI LIVELLO "PIEZORESISTIVO" NON A SOMMERSIONE 1/2"+2mt CAVO
TRANSMITTER FOR HYDROSTATIC LEVEL TYPE "PIEZO-RESISTIVE" NO SUBMERSIBLE 1/2" + 2mt CABLE
TRASMETTEUR DE NIVEAU "PIEZO-RESISTIVE" NON A SOMMERSION 1/2" + 2mt DE CABLE

FIG.5113LE

TRASMETTITORE DI LIVELLO "PIEZORESISTIVO" NON A SOMMERSIONE 1/2"(LOW COST)
TRANSMITTER FOR HYDROSTATIC LEVEL "PIEZO-RESISTIVE" NO SUBMERSIBLE 1/2"(LOW COST)
TRASMETTEUR DE NIVEAU "PIEZO-RESISTIVE" NON A SOMMERSION 1/2" (LOW COST)

FIG.5118L

TRASMETTITORE DI LIVELLO "CERAMICO" NON A SOMMERSIONE 1/2"
TRANSMITTER FOR HYDROSTATIC LEVEL "CERAMIC DIAPHRAGM" NO SUBMERSIBLE 1/2"
TRASMETTEUR DE NIVEAU "CERAMIC DIAPHRAGM" NON A SOMMERSION 1/2"

FIG.5118LE

TRASMETTITORE DI LIVELLO "CERAMICO" NON A SOMMERSIONE 1/2"+2mt CAVO
TRANSMITTER FOR HYDROSTATIC LEVEL "CERAMIC DIAPHRAGM" NO SUBMERSIBLE 1/2"+2mt
TRASMETTEUR DE NIVEAU "CERAMIC DIAPHRAGM" NON A SOMMERSION 1/2" + 2mt DE CABLE

FIG.622/1

RUBINETTO A 2 VIE PN25
2 WAYS VALVE PN25
VANNE A 2 VOIES PN25

CAVO/5118

CAVO COLLEGAMENTO PREZZO AL MT. LINEARE
CABLE CONNECTION PRICE FOR 1mt
CABLE DE CONNECTION PRIX PUR 1mt

FIG.5120

TRASMETTITORE DI LIVELLO "PIEZORESISTIVO" A SOMMERSIONE 1P68 SENZA CAVO
TRANSMITTER FOR HYDROSTATIC LEVEL "PIEZO-RESISTIVE" SUBMERSIBLE IP68 NO CABLE
TRASMETTEUR DE NIVEAU "PIEZO-RESISTIVE" A SOMMERSION IP 68 NO CABLE

FIG.5120C

TRASMETTITORE DI LIVELLO "CERAMICO" A SOMMERSIONE 1P68 SENZA CAVO

TRANSMITTER FOR HYDROSTATIC LEVEL "CERAMIC DIPHRAGM" SUBMERSIBLE IP68 NO CABLE
TRANSMETTEUR DE NIVEAU "CERAMIC DIAPHRAGM" A SOMMERSION IP68 NO CABLE

CAVO 5118

CAVO COMPENSATO AUTOPORTANTE
CABLE FOR FIG.5120/5120C
CABLE POUR FIG.5120/5120C

FIG.5120G

GIUNTO SCORREVOLE PER FISSAGGIO CAVO
CABLE HANGER
JOINT POUR CABLE

FIG.5122

MISURATORE/TRASMETTITORE DI LIVELLO AD ULTRASUONI MOD.HYDRORANGER200
ULTRASONIC CONTROLLER MOD.HYDRORANGER200 + TRASDUCER MOD.ECHOMAX
TRANSMETTUER DE NIVEAU MOD.HYDRORANGER200 + SENSEUR MOD.ECHOMAX

FIG.5117/1

MISURATORE/TRASMETTITORE DI LIVELLO AD ULTRASUONI MOD.PROBE LU (0-6mt)
ULTRASONIC CONTROLLER MOD.PROBE LU (RANGE 0-6mt)
TRANSMETTEUR DE NIVEAU MOD.PROBE LU (RANGE 0-6mt)

FIG.5117/2

MISURATORE/TRASMETTITORE DI LIVELLO AD ULTRASUONI MOD.PROBE LU (0-12mt)
ULTRASONIC CONTROLLER MOD.PROBE LU (RANGE 0-12mt)
TRANSMETTEUR DE NIVEAU MOD.PROBE LU (RANGE 0-12mt)

5117/3

TASTIERINO DI PROGRAMMAZIONE PER MULTIRANGER
HANDHELD PROGRAMMER FOR MULTIRANGER
MANOMETRE PORTABLE POUR ESSAIER LE TUYAU

FIG.5121

MISURATORE/TRASMETTITORE DI LIVELLO PER PORTATA CANALE APERTO MOD. OCM Il
CONTNUOUS MEASUREMENT OPEN CHANNEL FLOW ULTRASONIC CONTROLLER MOD. OCM Il
TRANSMETTUER DE NIVEAU POUR CANAL OUVERT POUR DEBIT MOD. OCM IlI

FIG.5121/FIG.5122 : IL PREZZO COMPRENDE IL TRASDUTTORE ECHOMAX + 10mt DI CAVO
FIG.5121/FIG.5122 : PRICE INCLUDED THE TRASDUCER ECHOMAX + 10 mt CABLE
FIG.5121/FIG.5122 : LE PRIX INCLUT LE SENSEUR ECHOMAX + 10 mt DE CABLE
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STRUMENTAZIONE PER APPLICAZIONE SU QUADRO
DIGITAL DISPLAYS
DISPLAY DIGITAL

FIG.5170 INDICATORE DIGITALE A 3,5 CIFRE
REMOTE DIGITAL DISPLAY 3,5 DIGIT
INDICATEUR DIGITAL 3,5 DIGIT

FIG.5182 INDICATORE DIGITALE 4 CIFRE
REMOTE DIGITAL DISPLAY 4 DIGIT
INDICATEUR DIGITAL 4 DIGIT

FIG.5183 INDICATORE DIGITALE 4 CIFRE "LOOP POWERED
REMOTE DIGITAL DISPLAY 4 DIGIT "LOOP POWERED"
INDICATEUR DIGITAL 4 DIGIT "LOOP POWERED"

AET000073 INDICATORE /TOTALIZZATORE ANALOGICO 4/20mA 8 CIFRE
INDICATOR/RECORDER 4/20mA 8 DIGIT
INDICATEUR/ENREGISTREUR 4/20mA 8 DIGIT

STRUMENTAZIONE PER SISTEMI DI MISURA ANALOGICA
ANALOGIC INSTRUMENTS FOR FLOW METERS
ANALOGIC SYSTEMES POUR LA MESURE DE DEBIT

FIG. 5180 REGISTRATORE DI PORTATA A NASTRO 4/20mA 1 CANALE
FLOW RECORDER 4/20mA 1 CHANNEL

ENREGISTREUR DE DEBIT 4/20mA 1 CHAINE

ATP000002 DATA LOGGER VL100 4/20mA - IMPULSIVO 8 CANALI
DATA LOGGER VL100 4/20mA - REED 8 CHANNELS
DATA LOGGER VL100 4/20mA - REED 8 CHAINES

ATP000007 SOFTWARE PER VL100
SOFTWARE FOR VL100
SOFTWARE POUR VL100

ATP000009 CAVO DI COLLEGAMENTO CON CONNETTORE (L=3mt)
CABLE WITH CONNECTOR (L=3mt)
CABLE AVEC CONNECTEUR (L=3mt)
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